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El palacio Corsini en Roma

Ya que nos hallamos camino de Roma. nos
adelantaremos & nuestro embajador Y entraremos
antes que €l en casa de Championnet, asf como
entramos en la del carretero maese Antonio.

Enwmode los més espaciosos salones del inmenso
palacio Corsini, sucesivamente ocupado por José
Bonaparte, embajador de 1a Repiblica, y

Berthier, el cual fué 4 vengar el doble asesinato de

Basseville y de Duphot, se paseaban dos hombres
el jueves 24 de Si ptiembre, entre once y doce dela
mafiana, deteniéndose de cuando en euando cerca
de unas grandes mesas sobre cuyo tapete habia wn
plano de Roma antigua y moderna, un mapa de

los Estados romanos reducidos por el tratado de
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Tolenlino y una coleceién completa de los grabados
de Piranesi; otras mesas mis pequeiias sustentaban
rimeros de libros, entre los cuales se veian mezcla-
dos sin orden ni concierto un Tito-Libio, un Polibio,
un Montecuculi, los Comentarios de Gésar, un Técito,
un Virgilio, un Horacio, un Juvenal, un Maquiavelo,
en fin, una coleccion casi completa de libros clasicos
relativos 4 la historia de Roma 0 4 las guerras de
los romanos: ademds, sobre cada una de aquellas
mesas habia una eseribania y varias hojas de papel
cabiertas de notas manuscritas, objetos que indi-
caban claramente que el inquilino accidental de
aquel palacio empleaba en el estudio los momentos
de respiro que le dejaban las fatigas de la guerra.

Aquellos dos hombres eran caside la misma edad;
el uno tenia treinta y seis aiios, el otro treinta y tres.

El de mds edad era el mds pequeiio de cuerpo;

gastaba todavia la coleta y los cabellos empolvados,

y su persona respiraba cierlo aire -aristocritico
debido sin duda 4 la riqueza y al extremado aseo de
sus vestidos : tenia los 0jos negros, sumamente vivos,
la mirada resuelta y llena de audacia, y el rostro
afeitado con el mayor esmero. Su uniforme era el
de los generales republicanos del Directorio. So-
bre una mesa inmediata 4 la silla en que acostum-

braba sentarse para escribir, se veian al alcance
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de su mano, su sombrero, su sable Yy sus pistolas
Aquel personaje, del cual hemos hablado va
extensamente & nuestros lectores, era Juan I'f~'tpb;m
Championnet, general en jefe del ejército de Roma.
El otro, mucho mads alto, segin hemos dicho
dejaba conocer d primera vista su origen sr‘plenfriu:
nal; tenialos cabellos rubios, la tez II'J'P.:m y son-
rosada, los ojos azules, y limpidos y wxprn‘?siws.
la nariz regular, los labios delgadps y la barba
cuadrada, signo caracteristico de las rm;as -'nnqtlia';
tadoras; la pldcida calma que respiraba su varonil
semblante permilfa adivinar que, no s6lo debia ser
en el campo de batalla un soldado intrépido, sino
también un general hdbil y capazde todoslos recursos
que proporcionan el valor y la sange fria. :\r.'l!‘i']-l‘l
en Francia, aunque descendiente de una i'nmi[i."
irlandesa, habfa servido en un prineipio en el cuer-
po irlandés de Dillon. Después de la batalla de
Jemmapes, en la cual se distinguid, fué nombrado
coronel; y habiendo batido al duque de York en
diferentes encuentros, atravesado el Wahal sobre
el hielo en 1793, y habiéndose apoderado 4 Ia r‘:tln:?a
de su infanteria de la escuadra holandesa, recibié
el grado de general de division, y fué enviado 4
Roma 4 las érdenes del general Championnet. .

Aquel seg i : :
quel segundo personaje era José Alejandro
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Macdonald, el cual 1légo 4 ser mariscal de Frar
y duque de Tarento.

El que entonces hubiese ofdo

que tenfan aquellos dogs generales, de

hubiera creido que eran dos filbsofos, dos arqgu
logos, dos historiadores.

La revolucion francesa ofrecid esos fenbmenns:
habiendo concurrido todas las clases de la sociedad
i formar el ejéreito, ella
Carlauy, de los Rossignol y de los Luc
los Miollis; los Championnel y
¢l elemento material y
inmaterial v letrado.

“hampion:

di

. historia romana, y particularmente |
-an guerrero, orador, legislador, poet
filG=of
cuyos Comentarios deberian ser el catecis
¢l que aspirase & mandar un gjéreito, mas

¢ido estoy de que nuestros profesores de hist

enganan completamente respeclo ¢

en Roma representaba César. Mal que ‘

hermosos versos latinos que Lucano

i

sy
eserbi
"]‘\;‘I-HI"” l,:f]?*’-l!, (‘.*"Fi!‘.'.‘ﬂl]i‘."-‘ 111{", éra ic

Caton no era sino el derecho.

] elemento que
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— ¢ Yqué eran Brato y Casio ? preguntd Macdonald
con la sonrisadel hombre que no se halla conven-
l‘E{IH.

— Bruto y Casio, por mas que saltéis al verme
atacar los objetos de vuestro culto, eran dos repu-
blicanos de colegio, uno de buena fe, otro de mala :
eran bachilleres de la escuela de Alenas, plagiarios
de Harmodio y de Haristogitén, miopes que no yvefan
mis alld dela punta de su pufial, espiritus mez-
quinos que no supieron comprender la asimilacion
del mundo que sofiaba César; yo diré que nosotros,
republicancs, inteligentes, debemos glorificar la
memoria del conquistador de las Galias y maldecir

1 e SUus asesmos.

— Querido general, eso no pasa de ser una para-
jue puede soslenerse como todas las paradojas,
pero se necesilarian vuestro talento y vuestra elo-
cuencia no para convertirla en axioma, sino para

darle visos de verdad.
Amigo mio, acordaos de nuestro paseo de ayer
al museo del Capitolio; no sin motivo os dije :

Macdonald, mirad ese busto de Brulo, mirad
aquellas caras. » § Las recorddis?

Perfectamente.

— Pues bien, comparad aquella frente poderosa,

pero medio oculta por los cabellos que avanzan
i.
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hasta las cejas, cardeter del verdadero tipo romanos;
comparad aquellas mismas cejas, espesas y con-
traidas, bajo las cuales apenas se percibe un 0jo
de mirada torva y sombrfa, con la frente gspaciosa
y despejada de César, con sus ojos de dguila.

— () de haleon, ocehi griffagni, ha dicho Dante.

— Nigris et vegetis oculis, ha dicho Suetonio, ¥y
me atengo 4 sus gjos negros y llenos de vida. Haced
la comparacién que os digo, ¥ veréis de parte de
quién estd la inteligencia. La gran falta que echa-
ban en cara 4 César era que habia abierto las puertas
del Senado & todas las naciones, 4 hombres que ni
siquiera habfan nacido en el Lacio; pues bien, en
eso precisamente consistia su genio y al mismo

tiempo el genio de Roma, crisol del mando donde

ge fundfan todas las razas.

— 3 Y no creéis que & esa mezcla de razas deban
los ilalianos la degeneracion de su valor, y suapa-
tia y desidia caracteristicas? preguntd Macdonald.

— | Ah! ; vos también, querido Macdonald, sois
de los que se detienen en la superficie de las cosas
sin penetrar en el fondo? Porque los lazzsaroni son
cobardes y perezosos — opinién que tal vez dista
mucho de la verdad — g por eso hemos de deduecir
que todos los napolitanos son perezosos y cobardes?
Yed esas dos muestras que Napoles nos envia :
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Salvato Palmieri y Héctor Caraffa : ; ]

nuestras legiones dos indi\'isluill'”l 'V(..COTIOC!?I-Q T
‘ alidades tan pode-
rosas? La diferencia que existe entre los italianos
Yy nosolros, diferencia que mucho me temo nos ch;
desventajosa, consiste en que nosotros, ﬁr-[-es‘d‘i
nuesiras costumbres serviles, morimos por un
hombre, mientras que en llalia, generalmente hﬁ—
blando, se muere por una idea. L
€ierto es que los italianos no lienen, como nos-
H[]‘lrl.;'. ese espiritu avenlurero que se lanza en lu:sl“n
de initiles peligros; pero esto es una herencia q‘{e
nuestros padres los antiguos ralos. Tampoco lienen
como nosotros, la deificacion caballeresca liﬂ Vlf:
mujer, ni el delirio entusiasta del mundo feudal:
pero es porque en su historia no descuella ningun;
de esas mégicas figuras que se llaman .fuan;rl de
Arco, Inés Sorel, Carlomagno y San Luis. Mas, en
cambio, tienen un genio severo, inaccesible i'l‘lril":
vagas simpalias. La guerra ha llegado & ser entre
ellos una ciencia : los eondottier: italianos son nuP'»:;
tros m.mR!rns. en maleria de estrategia. ; Qué eran
nuestros capitanes de la Edad media, nuestros
caballeros de Crecy, de Poitiers y de ;\zin("glllrtjurli(.w
& los Sforza, los Malatesta, los Braccio, los Gan;
grande, los Farnesio, los Carmagnola, los }.}n;:linni

yl os Ezzelino? César, el primer capitdn de la antj-
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itali 1e8Lro nanero Bo-
siiedad, era un italiano; y nuestro companer B

naparte, que coneluird por absorbernos & todos ¥
3 y 4 o o I
por amarrar la Europa entera 4 su carro de triunto,

sse Bonaparte que creen encerrado en Egipto, pero

ana ell
que salded de un modo 6 de otro, aunque para €io
I ld

tenga que robar las alag & D¢ dalo 6 al hipbgrifo ¢

Astolfo, es también de raza italiana. No hay mdas
(ue mirar su escudlido yseco perfil : en €1 se encuen-
tran lineas que recuerdan el de Cészar, el de Dante
v el de .\E:la‘!niﬂ\'l‘lu,

‘ — Por més entusiasta que sedis de ellos, querido

1 . 1w hav una era
veneral. confesaréis 4 lo menos, que hay una i

diferencia entre los romanos de los gracos, N0

¢ ey v Tt s REsnE v
!i:iil'l'u ir lan l!"_lll‘l-', de los de Nicolds de Rienzi 'y

los de hov dia.

Z. ®i. pero no tanta tcomo creéis, Macdonald. La
\'-wm-iﬁn.nlw-l antiguo romano era la aceidn militar
& polilica: st tinico afan, wmlni*!:n‘ el mundo y
uw}ln'l‘nﬂt‘]l‘ en seguida. A su vez, fué conquistado y
gobernado, y no pudiendo ya obrar, suefia. Desde
‘lum- tres semanas que estoy aquf, no hago més que
tocorrer las salles y lag plazas, "‘A'n“\”ll'l"”'“h‘ _
ollas eeta Faza monumental; pues bien, amigo mio,
edtos hombres son & mis ojos bajorelieves de la
columma Trajano que marchan y respiran, ni mds

: nus, de-
ni menos: eada uno de ellos es el cives romanus, de
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masiado gran seiior y daefio del mundo para tra-
bajar. ; Les hacen falta segadores? van & buscarlos

A log Abruzzos. ;| Necesitan mozos de esquina? los
de Berg:

gamo. ; Tienen un desgarrén en la capa?

se la dan & componer, no 4 sus m

judio. Ella e

1jeéres, sino & un

s -;:‘Hl.:'l'rj' la malrona romana: pero no

la matrona de la época de Luerecia, que hilaba el

cOoJ ‘}'"I\'-»'L! hogar, sino la de los tiempos de Cati-
lina y de Nerdn, que creia deshonrarse manejando

nna [

ja, & menos que no fuese para atravesar con
la la lengua de Cicerdn 6 sacar los 0jos & Octavia.
¢ Udmo queréis que la descendencia de aquellos que
iban de puerta en puerta recogiendo la ¢ portula,
de aquellos que vivian seis meses de la venta de sus
votos en el Campo de Marte, de aquellos & quienes
Caton, César y Augusto .prodigaban el trigo 4 cele-

mines, para quienes Pompeyo mandaba constrair

foros y termas, de aquellos que tenian un prefecto

de la anona encargado de mantenerlos, prefecto que
‘. n

aun tienen hoy dia, si bien es verdad que ya no los
mantiene, ; cémo queréis, repito, que esua descen-
dencia fatigue sus nobles dedos’en un trabajo seryil
y manual? No, no podéis exigir que esos hombres

- & No era el pueblo rey un pueblo de mendi-

= . 184

lo que !.‘u]. IS exX1gir & ese pue
i

igue noblemente,

1€ MEn
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y eso es lo que hace. Acusadle, si queréis, de fero~
cidad; pero no le acuséis de ser débil, porque no
tardaria su cuchillo en responderos. Su cuchillo no
le abandona jamds, asi como la espada no abando-
naba nunca al legionario; €l es su ley, él es también
la ley y el arma del esclavo.

— Algo podemos decir nosotros de eso. Desde
esa venlana que da sobre el jardin se descubre el
sitio donde asesinaron & Duphot, y desde esta otra
que da sobre la calle, aquel en que asesinaron d
Basseville... Pero ; qué es Jo que veo? exclamo
Macdonald interrumpiéndose repentinamente. Una
silla de posta se para delantedel palacio, y que Dios

no me perdone si no es Garat el que viene en ella.
) b

— 2 Qué Garat ?

— El embajador de 1a Republica en Napoles.

— 1 Imposible!

Championnet se asomd & la ventana y reconoci6
& Garat; suponiendo que su llegada era motivada
por algiin aconlecimiento grave, corrid 4 la puerta
del salén que le servia de biblioteca y de despacho.

Garat habia subido ya la escalera y aparecio en el
corredor en el mismo instante en que aquella pueria
se abria.

Macdonald quiso retirarse; pero Championnet le

detuvo.
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— Quedaos, querido general, le dijo ; vos sois un
segundo yo, mi brazo izquierdo y algunas veces
hasta el derecho.

Ambos esperaban con impaciencia las noticias que
Garat trafa de Ndpoles.

Los cumplidos fueron breves ; Championnet y
Garat cambiaron un apretén de mano. Macdo-
nald fué presentado, y el embajador empezl su
relato.

Garat refiri6 los acontecimientos que ya conoce-
mos : Ia llegada de Nelson, los festejos con que le
recibid la corte y la declaracién de guerra que el
embajador ereyé indispensable hacer 4 fin de poner
acubierto la dignidad de la Repiblica.

En seguida les cont6 lo que le habfa ocurrido en
el camino; la rotura de su carruaje entre Castellone
é Itri, sudetencion en casa del carrelero, su encuen-
tro con las princesas y con suescolta 4la cual ha-
bia despedido, elasesinato del yerno de D. Antonio
por un joven que se llamaba fra Didvolo, quien,
segln costumbre, se habia internado en la monlania
para buscar en sus desfiladeros la impunidad del
crimen haciéndose bandido, y, por dltimo, que se
habfa visto en la precision de dejar al sargento
Martin el encargo de recoger su carruaje, y habfa
tenido que alquilar en Fondi la silla de posta en que
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acababa de llezar 4 Roma sin otroaccidente que un
retraso de algunas horas.

Championnet eseuché al embajador sin interrum-
pirle, esperando que pronunciase alguna palabra
relativa 4 su enviado; pero habiendo terminado su
relato 8] ciudadano Garat sin hacer mencitn de Sal-
vato Palmieri, Championnet empezd 4 temer qué

1

¢l embajador hubiese salido de Népoles antes de la
llegada de su edecén, y que por consiguiente, se
hubiesen cruzado en €l camino.

Inquieto por lo que hubiera podido
Salvato después de la marcha del embaja
general en jefe iba ya 4 dirigirle sobre este punlo
una infinidad de pregunlas, caoando llamo su aten-
cion el estrepitoso ruido quehabia en la antecdma-
ra; al mismo tiempo se abrid la puerta, y el orde-
nanza de planton anuncié que un hombr
de paisano queria absolutamente hablar al §
" Pero dominando la voz del ordenanza, otra voz
robusta 'y ‘varonil llegé & los oidos de Cham-
pionnet.

— Soy yo, mi general, decfa ; ;soy yo, Héctor
Caraffa l... yo que os traigo noticias de Salvato.

—~ Dejadle entrar, | voto & brios ! gritd & su vez

Championnet. Precisamente iba & pedirselas al ciu-

dadano ‘Garat. Entrad, Héctor, y 'sedie bien venido,
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El conde de Ravo entrd en el saldn, ¥y se precipitd
en los brazos de Championnet.
‘ L1 - . e ) 4
— | Ah! querido general, | cudnto me alegro de
volver & veros !
: \ | anhale . e 4 " 9 A
— ¢ No hablabais de Salvato, Héctor ? ; Qué no-
ticias me tradis deél?
Mala , - P 4 - 3
lalas y buenas 4 un mismo tiempo; buenas,
porque deberfa estar muerto, y graciasd Dios, vive:
malas, porque durantesu desvanecimiento, los ase-
sinos le robaron la carta que le habiais dado para
el cindadano Garat.
= ¢ Le habfais dado unacarta para mi? preguntb
Garal.
Héctor se volvid
e d0 | ‘:uir? VOS, 1'.'11‘-'!”"‘-[‘“, t;l :‘I||!!"l}.l'1|'ll' 4:r' ii: H'-
piblica ?
I
Garat hizo un saludo.

. “ ol

1ias nolicias, malas, malisimas | murmurs

jué son malas ? Explicaos, general,
| embajador,
La "_‘\j.r!!-‘.il‘it'*ll €5 muy sencilla : en mi carta

1 TP T - ” ham H . 4 4
decia que nog hallibamos en la imposibilidad

¢ gntrar en campafa, porque carecemos de todo;

} n o . r .
de hombres, de dinero, de viveres, de vestuario, de

armas, de municiones. En ella os suplicaba que
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{rataseis de mantener todavia por algin tiempo la
paz entre la Repiblica y el reino de las Dos Sicilias;
y ahora me encuentro con que mi enviado llegd
demasiado tarde, con que vos habfais ya salido, con
que han tratado de asesinarle... | quésé yo I Ha-
blad, Héctor, hablad! Serfa una gran desgracia que
mi carta hubiese cafdo en manos de nuestros ene-
migos, pero lo seria aun m'ayor que nuestro pobre
Salvato muriese de resultas de sus heridas; porque
habéis dicho que estd herido, § noes cierto? que han
querido asesinarle...

— Y no falté mucho para que lo consiguieran.
Espiaron sullegada, le siguieron, y seis hombres le
esperaron en Margellina al salir del palacio de la
reina Juana. Vos, que conocéis 4 Salvato, compren-
deréisqueno se dejb degollarcomo un cordero : de los
seis mato 4 dos y puso 4 otros dosfuera de combate :
peroalfin, uno de losesbirros, el jefe, un tal Pascuale
de Simone, asesino al servicio de la reina, le tird el
cuchillo, el cual le entrd en el pecho hasta .v?f mango.

—.: Y dénde, como cayd?

—1 Oh! tranquilizaos, mi general; hay préjimos
que nacencon fortuna y ese bribon es uno de ellos;
fué & caer entre los brazos de la mujer mds linda de

Népoles, la cual empezé por ocultarle & todas las

miradag, inclusa la de su marido.
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— Pero, 5y la herida?... ;y la herida? exclamé
el general. Héctor, ya sabéis que quiero & Salvalo
como & un hijo.

— La herida es grave, pero no mortal ; el quele
cuida es el primer médico de Nipoles, uno de los
nuestros, y responde de su vida. ;Oh ! | nuestro
Salvalo ha estado magnifico | Nos refiri6 su historia,
una verdadera novela, pero una novela terrible,
querido general : | como al Macduff de Shakspeare,
le sacaron vivo del vientre de una muerta! Ya os
la contara algin dfa, 6 mejor dicho, alguna noche
en el vivac mientras llega la hora del combate.
Pero hablemos de otra cosa : en Népoles, ha empe-
zado ya la degollacién de los nuestros; Cirillo, al
venir & anunciarme la noticia que acabo de daros,
tuvo que detenerse dos horas en el muelle, porque
hall6 obstruido el paso... ; por qué diréis ? por una
hoguera en cuyas llamas quemaban vivos los lazza-
roni & los dos hermanos della Torre!

— tAh! jmiserables ! exclamé Championnet.

— | Un poeta y un biblibmano ! { los dos seres
mas inofensivos de Napoles! Figuraos, mi general,
jqué habrian podido hacerles esos infelices! Ade-
mas, se habla de un gran consejo celebrado en
palacio (esto me lo ha dicho Nicolino, que es el
amante de la San Clemente, una de las damas de
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honor de la reina), consejo en el cual se ha deci-
dido, segiin parece, la guerra contra la Repiiblica ;
Austria facilita el general.

-1 Sabéis l]ili(‘i'l es?

— F1 barén Garlos Mack.

— Su reputacion no es muy temible.

— No; pero lo que hay de mds temible, es que
Inglaterra presta su apoyo y su dinero ; desta fecha
tienen 60,000 hombres prontos 4 marchar contra
Roma dentro de o ho dias, O anles si preciso fuere..
Creo que s todo cuanto ocurre.

— {Diablo! 3 y vsparece poco ? respondié Cham-
pionnel.

Luezo, volviéndose al embajador :

— Ya lo veis, qu rido Garat, le dijo; no hay mo-
mento que p rder. Afortunadamente, recibi ayer
dos millones de cartuchos ; verdad es que no lene-

Mmos canones; Pt ro con vl“:: Hl]“-vh"" l]i" C t!th"\mm

y doce mil bayonetas para cuando se quemen, ya

tomaremos los del ejército napolitano.
—— :“-‘L‘z\:lll_' nos ll-llll‘t 1“&'?15! que no !"Tl}.‘l:-
que nueve mil hombres.

Si

, pero cuento con tres mil de

; Estdis muy cansado, Héctor ?
— Y aunque lo estuviera, mi gt neral.

— Entonces, ;o8 atrevéis 4 salir para Milén 2
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— 1 Inmediatamente | pero me permitiréis que
almuerce y me ponga otro vestido, porque me
muero de hambre y ya veis que esloy de lodo que
no hay por donde cogerme. Como que he venido
por Isoletls, Agnani y Frosinone, cuyos caminos
esstaban hechos un barrizal con Ja Jluvia de ayer.
No es extrafio que el pobre oridenanza no quisiera
dejarme enlrar.

Championnet tocd la campanilla y su ayuda de
cAmara se presentd en el saldn,

— Un almuerzo, un bafio y un vestido para el
ciudadano Héctor Caraffa ; que el bado esté listo
dentro de diez minutos, el vestido dentro de quince,
el almuerzo dentro de media hora.

— Mi general, dijo el ayuda de camara : el eiu-
dadano Caraffa es mucho més alto, y ninguno de
vuestros vestidos podrd gervirle.

— Tomad lallave de mi maleta, dijo Garat, abrid-
la ¥ gacad de ella cuanta ropa necesile el conde
de Ruvo; poco més 6 menos somos de Ja misma
eslatura, y en allimo eago, en tiempo de guerra, no
se repara en la medida del uniforme.

— En Milén encontraréis & Joubert; con vos ha-
blo. Héctor., escuchad lo que os digo, repuso Cham-
pionnet.

— No pierdo una palabra, mi general.
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— Alli encontraréis & Joubert, y le diréis que
se arregle como pueda ; pero que es indispensable
que me envie tres mil hombres so pena de que per-
damos & Roma; sile es posible, que me mande
con ellos & Kellermdn; es un excelente general de
caballeria y la caballeria es lo que més necesita-
mos : vos los conduciréis, Héctor, dirigiéndolos &
(ivita-Castellana ; alli nos encontraremos proba-

blemente. Initil me parece recomendaros la mayor

diligencia.

— Mi general, el hombre que acaba de andar en
cuarenta y ocho horas sesenta leguas de montanas
y barrizales, no necesita recomendacion.

— Lo sé, querido Héctor.

— Ademas, dijo Garat, yo me encargo hasta
Milén del ciudadano Caraffa ; mi silla de posta lle-
gard mafana, y...

— No la esperaréis, interrumpié Championnet,
porque vais & lomar la mia. En las actuales circuns-
tancias no podemos perder ni un minuto. Macdo-
nald, hacedme el obsequio de escribir en mi nom-
bre & todos los jefes de cuerpo que se hallan en
Terracina,  Ascoli, Prossedi, Frosinone, Veroli,
Tivoli, Piperno, Fermo y Macerata, diciéndoles que
no hagan ninguna resistencia, y que tan pronto
como sepan que el enemigo ha pasado la frontera
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se replieguen sobre Civita-Castellana, esquivando
todo encuentro.,

— jCoémo ! exclamé Garat, jabandondis & Roma
gin tratar de defenderla ?

— Y si puedo, la abandonaré sin disparar m un
solo tiro; pero, tranquilizaos, no sers por mucho
tiempo.

— Querido general, en materias de guerra me
humillo ante vuestra pericia; vos sabréis lo que
més conviene.

— ¢ Yo? no sé mds que lo que dice Maquiavelo.

— ¢ Y qué dice Maquiavelo ?

— Gomo ! ; Serd menester que 4 vos, 4 un di-
plomata que deberfa saberle de memoria, enseiie
lo que dice Maquiavelo ? Pues bien, dice.... escu-
chad, Héctor, escuchad, Macdonald... dice: « Todo
el secrelo de la guerra consiste en dos cosas: en
hacer aquello que el enemigo no puede sospechar,

y en dejarle que haga cuanto se ha previsto que

ha de hacer ; siguiendo el primero de estos princi-

pios, se inutilizan sus planes de defensa; obseryan-
do el segundo, se echan por tierra sus planes de
ataque. » Maquiavelo era un gran hombre, querido
Garat, leedle con atencidn, y asi que le haydis
leido...

— ¢X bien ?
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— Volved 4 leerle.
En aquel momento se abrié la puerta y s¢ pre-

sentd de nuevo el ayuda de edmara.

— Héctor, aqui esld ya Scipion que viene & anun-

claros que vuestro bafio estd listo. Y ahora ins-

truiré & Garat de lo que debe decir al Directorio

respecto 4 las rapifias de sus agenles en Roma;

en seguida nos sentaremos a la mesa, y con el vino.
14

el o
de lasbodegas de su sefioria, brindaremos 4 nuestra

préxima y feliz entrada en Népoles.

CAPITULO I

Giovanina

Depen haber observado nuestros lectores el cui-
dado con que les eonducimos & través de un pais
por entre persenajes que les son desconocidos,
con objeto de conservar & tiempo 4 nuesira relacién
toda la firmeza del conjunto y la variedad de los
detalles. Esta preocupacion nos ha arrastrado na-
turalmente 4 ciertas ampliaciones que no se volve-
rdn ahora & reprodueir, ahora que, menos algunas
individualidades que hallaremos al paso, todes
nuestros personajes han entrado en escena, y en
tanto que nos ha sido posible han manifestado su
cardcler por la accibn misma, Por |@demds, nuesira
opinidn es que la ampliacién 6 la brevedad de una
materia no estd snjeta 4 medida ; 6 la obra es

esanie, en cuyo caso parecerd corta al piiblico,
aunque tenga veinte volumenes, ¢ fastidiosa, y
aunque s6lo tenga diez pdginas, el lector cerrara
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